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LS-D EC

L3

400V/230V
50Hz

N

EC-Ventilator /
FU-Frequenzumrichter 1

Netz 1 Netz 2

22 23 24 25

1 2

*

21

1 2 3

X3

1

18 19 20 21

*

2
Hupe

5 26

X5
X3

274321

X3

2322212019181716151413

X2

Sammel-
störmeldung

M~

ZuAuf N

Klappe 1 Klappe 2

L3 N

X1.1 X1.2

Bei nur einer Einspeisung muss
ein separates Verteilergehäuse,
mit entsprechenden Vorsicherungen,
bauseitig gesetzt werden.

321

X2

41

X1.1

4 5 6 7 8

X3

*

Reparatur-
Schalter

FSK
Feuerschutz-
klappen

Druck oder Drehzahl

PE PEL1

PEN PENL‘L‘ L‘L‘L L 24V 0VL24V24V‘ St1 St2

24V‘L

* *

M~

ZuAuf N

7 8 9 10 11 12

X2
L N PE L N PE

L N PE
p/n

L N PE
p/n

X2 X3

PE

PE

L1 PE

24V 24V 24V

24 25 26
L N PE

28 29
24V 0V

* bei externer Ansteuerung Brücke entfernen

* bei externer Ansteuerung
  Brücke entfernen

L2

L2

L1

L1

L3 N

L3 N PE

PEL2

L2

L1

L1 2
L2

L2

3
L3

L3

9 10

EC-Ventilator /
FU-Frequenzumrichter 2

654

X2

41

X1.2

11 12 13 14 15

X3

*

Reparatur-
Schalter

PE PEL1 24V‘L

L1 PE

* bei externer Ansteuerung
  Brücke entfernen

2
L2

L2

3
L3

L3

16 17

CO,
Torsteuerung
oder
GLT-Kontakt
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LS-D EC

L3

400V/230V
50Hz

N

1

22 23 24 25

1 2

*

21

1 2 3

X3

1

18 19 20 21

*

2

5 26

X5
X3

274321

X3

2322212019181716151413

X2

L3 N

X1.1 X1.2

321

X2

41

X1.1

4 5 6 7 8

X3

*

PE PEL1

PEN PENL‘L‘ L‘L‘L L 24V 0VL24V24V‘ St1 St2

24V‘L

* *

7 8 9 10 11 12

X2
L N PE L N PE

L N PE
p/n

L N PE
p/n

X2 X3

PE

PE

L1 PE

24V 24V 24V

24 25 26
L N PE

28 29
24V 0V

L2

L2

L1

L1

L3 N

L3 N PE

PEL2

L2

L1

L1 2
L2

L2

3
L3

L3

9 10

2

654

X2

41

X1.2

11 12 13 14 15

X3

*

PE PEL1 24V‘L

L1 PE

2
L2

L2

3
L3

L3

16 17

* remove bridge for external control

* remove bridge for
  external control

* remove bridge for
  external control

FSK
fire
prevention
flaps

pressure or rpm horn

collective
fault signal

flap 1 flap 2

mains 1 mains 2

If there is only one infeed,
a separate distribution box
with appropriate back-up fuses
must be installed on site.

repair
switch

repair
switch

EC-Ventilator /
frequency inverter

EC-Ventilator /
frequency inverter

M~

N

M~

N

CO,
gate control
or
BMS contact
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LS-D EC

L3

400V/230V
50Hz

N

1

22 23 24 25

1 2

*

21

1 2 3

X3

1

18 19 20 21

*

2

5 26

X5
X3

274321

X3

2322212019181716151413

X2

L3 N

X1.1 X1.2

321

X2

41

X1.1

4 5 6 7 8

X3

*

PE PEL1

PEN PENL‘L‘ L‘L‘L L 24V 0VL24V24V‘ St1 St2

24V‘L

* *

7 8 9 10 11 12

X2
L N PE L N PE

L N PE
p/n

L N PE
p/n

X2 X3

PE

PE

L1 PE

24V 24V 24V

24 25 26
L N PE

28 29
24V 0V

L2

L2

L1

L1

L3 N

L3 N PE

PEL2

L2

L1

L1 2
L2

L2

3
L3

L3

9 10

2

654

X2

41

X1.2

11 12 13 14 15

X3

*

PE PEL1 24V‘L

L1 PE

2
L2

L2

3
L3

L3

16 17

* retirer le pont pour le contrôle externe

* retirer le pont pour
  le contrôle externe

* retirer le pont pour
  le contrôle externe

clapet 1 clapet 2

M~

N

M~

N

pression ou nombre de tours
FSK
incendie
clapet

message
d'erreur
collectif

klaxon

amenée 1 amenée 1

S'il n'y a qu'une seule alimentation,
une boîte de distribution séparée avec
les fusibles de secours appropriés
doit être installée sur le site.

interrupteur
de réparation

interrupteur
de réparation

EC-Ventilateur /
convertisseur de fréquence

EC-Ventilateur /
convertisseur de fréquence

CO,
Commande
de porte
ou
contact GTB


